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MEERIJDPLANKJE
Universeel · model TB002

BELANGRIJK! LEES DEZE INSTRUCTIES
ZORGVULDIG EN BEWAAR ZE VOOR TOEKOMSTIGE
RAADPLEGING

! WAARSCHUWING — Laat uw kind nooit zonder toezicht op het meerijdplankje.
Houd altijd uw handen aan de buggy.
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LET OP!

1. Het plankje mag maar door één kind tegelijk gebruikt worden (ca. 2 jaar, maximaal
gewicht: 25 kg).

2. Houd altijd uw handen aan de buggy als er een kind op het meerijdplankje staat.
LAAT UW KIND NOOIT ONBEWAAKT!

3. Zorg ervoor dat beide voeten op het antislipoppervlak van het plankje staan.
4. Controleer vóór gebruik altijd de werking van het plankje en of alle onderdelen goed

werken en stevig vastzitten.
5. Gebruik het plankje NOOIT als er een onderdeel gebroken, gebarsten of ontbrekend

is.
6. Laat uw kind niet met het plankje spelen – het is geen speelgoed.
7. Controleer vóór elk gebruik de verbindingen en draai ze zo nodig vast.
8. Gebruik nooit de rem van de kinderwagen terwijl er een kind op het plankje staat.
9. Gebruik geen accessoires die niet door AD Commerce zijn gemaakt of goedgekeurd.
10. Houd er rekening mee dat accessoires die niet door AD Commerce zijn gemaakt, de

garantie van de buggy en het plankje kunnen beïnvloeden.
11. Gebruik het plankje alleen op een kinderwagen of buggy. Gebruik het niet op een

ander voertuig!
12. Houd uw kind uit de buurt van het plankje terwijl u het aan de kinderwagen bevestigt.
13. Gooi het verpakkingsmateriaal op de juiste manier weg.

Tip! Scan de QR-code met uw telefoon voor een filmpje over het
omwikkelen van het klittenband.
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ONDERDELEN

A Verbindingsriem H Onderlegring
B Uitloper (arm) I Riem (opbergen)
C Opstapvlak J Schroef
D Zittinghouder K Schroef
E Zittingsteun (stang) L Schroef
F Zitting M Inbussleutel*

G Wiel
*Onderdeel M staat op de tekening; de naam is door ons toegevoegd.
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MONTAGE

1. Schroef eerst de zittinghouder (D) met de schroeven (J) op het opstapvlak (C).
2. Plaats de zittingsteun (E) in de zittinghouder (D) en plaats daarna de zitting (F) op de

zittingsteun (E).
3. Zet de zitting (F) en de zittingsteun (E) vast met de schroeven (L).
4. Plaats de wielen (G) op de daarvoor bestemde bouten op het opstapvlak (C).

Belangrijk: plaats eerst de onderlegring (H) op de bout.

ONDERHOUD

1. Smeer de wielen regelmatig met onderhoudsvet of geschikte onderhoudsolie.
2. Zorg vóór gebruik dat er geen vuil of gruis aan de wielen of andere onderdelen blijft

kleven.
3. Maak het plankje schoon met warm water en droog het af met een droge doek. Smeer

de wielen na het schoonmaken opnieuw.
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BEVESTIGEN AAN DE KINDERWAGEN

Met de schroef op de afbeelding (P1, gele pijl) stelt u de hoogte/hoek van de uitlopers (B)
in. Blijft de ingestelde hoek niet staan, draai dan de schroeven aan de onderkant van het
plankje vast (P1, rode pijl). De uitlopers hebben 3 lengtes: druk op de pin op de uitloper en
trek de uitloper voorzichtig in of uit.

Wikkel de verbindingsriem (A) rond het frame van de buggy, zo dat de klittenbandsluiting
stevig vastzit (P2). Let op! Zorg ervoor dat de riem op een stabiel deel van het frame zit
en stevig vastzit.

! WAARSCHUWING
Zorg ervoor dat uw buggy het volledige gewicht van het plankje en het kind veilig kan
dragen. Zwakke buizen en assen kunnen buigen of breken bij overbelasting.
Zorg ervoor dat de rem van uw buggy nog goed te bedienen is met het plankje eraan.
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OPBERGEN

Het plankje wordt geleverd met een riem om het op te
bergen. Hang de riem aan het stuur van uw kinderwagen,
klap het plankje op en haak de karabijnhaak in de
opening aan de achterkant van het opstapvlak (C).

KLANTENSERVICE

Heeft u een vraag of een probleem met uw product? Mail naar info@adcommercebv.nl en
vermeld uw bestelnummer. Uw wettelijke rechten blijven onverminderd van kracht.

CONTACTGEGEVENS FABRIKANT / IMPORTEUR

AD Commerce B.V. · merk ADSafety
Product: ADSafety meerijdplankje universeel
Model: TB002
Stuartweg 8a, 4131 NJ Vianen, Nederland
info@adcommercebv.nl
+31 85 130 7284
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PLANCHE À ROULETTES POUR POUSSETTE
Universelle · modèle TB002

IMPORTANT ! LISEZ ATTENTIVEMENT CES
INSTRUCTIONS ET CONSERVEZ-LES POUR
CONSULTATION ULTÉRIEURE

! AVERTISSEMENT — Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance sur la
planche. Gardez toujours les mains sur la poussette.
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ATTENTION !

1. La planche ne peut être utilisée que par un seul enfant à la fois (env. 2 ans, poids
maximal : 25 kg).

2. Gardez toujours les mains sur la poussette lorsqu'un enfant se trouve sur la planche.
NE LAISSEZ JAMAIS VOTRE ENFANT SANS SURVEILLANCE !

3. Veillez à ce que les deux pieds soient posés sur la surface antidérapante de la
planche.

4. Avant utilisation, vérifiez toujours le fonctionnement de la planche et que toutes les
pièces fonctionnent correctement et sont bien fixées.

5. N'utilisez JAMAIS la planche si une pièce est cassée, fissurée ou manquante.
6. Ne laissez pas votre enfant jouer avec la planche – ce n'est pas un jouet.
7. Vérifiez les fixations avant chaque utilisation et resserrez-les si nécessaire.
8. N'actionnez jamais le frein de la poussette lorsqu'un enfant se trouve sur la planche.
9. N'utilisez pas d'accessoires qui ne sont pas fabriqués ou approuvés par AD

Commerce.
10. Notez que des accessoires qui ne sont pas fabriqués par AD Commerce peuvent

affecter la garantie de la poussette et de la planche.
11. Utilisez la planche uniquement sur un landau ou une poussette. Ne l'utilisez pas sur

un autre véhicule !
12. Tenez votre enfant à l'écart de la planche pendant que vous la fixez à la poussette.
13. Éliminez correctement les matériaux d'emballage.

Astuce ! Scannez le code QR avec votre téléphone pour voir une vidéo
sur l'enroulement de la bande velcro.
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PIÈCES

A Sangle de fixation H Rondelle
B Bras de fixation I Sangle (rangement)
C Plateforme J Vis
D Support de siège K Vis
E Tige de siège L Vis
F Siège M Clé Allen*

G Roue
*La pièce M figure sur le dessin ; son nom a été ajouté par nos soins.
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MONTAGE

1. Vissez d'abord le support de siège (D) sur la plateforme (C) avec les vis (J).
2. Insérez la tige de siège (E) dans le support de siège (D), puis placez le siège (F) sur

la tige (E).
3. Fixez le siège (F) et la tige (E) avec les vis (L).
4. Placez les roues (G) sur les boulons prévus sur la plateforme (C). Important : placez

d'abord la rondelle (H) sur le boulon.

ENTRETIEN

1. Lubrifiez régulièrement les roues avec de la graisse ou une huile d'entretien adaptée.
2. Avant utilisation, veillez à ce qu'aucune saleté ni gravillon ne colle aux roues ou aux

autres pièces.
3. Nettoyez la planche à l'eau chaude et séchez-la avec un chiffon sec. Relubrifiez les

roues après le nettoyage.
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FIXATION À LA POUSSETTE

La vis sur l'illustration (P1, flèche jaune) permet de régler la hauteur/l'angle des bras (B).
Si l'angle réglé ne tient pas, serrez les vis sous la planche (P1, flèche rouge). Les bras ont
3 longueurs : appuyez sur le bouton du bras et tirez doucement le bras vers l'intérieur ou
l'extérieur.

Enroulez la sangle de fixation (A) autour du châssis de la poussette de façon à ce que la
fermeture velcro tienne bien (P2). Attention ! Veillez à ce que la sangle soit fixée sur une
partie stable du châssis et bien serrée.

! AVERTISSEMENT
Assurez-vous que votre poussette peut supporter en toute sécurité le poids total de la
planche et de l'enfant. Des tubes et essieux fragiles peuvent se plier ou casser en cas
de surcharge.
Assurez-vous que le frein de votre poussette reste facile à actionner lorsque la planche
est montée.
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RANGEMENT

La planche est livrée avec une sangle de rangement.
Accrochez la sangle au guidon de la poussette, repliez la
planche et accrochez le mousqueton dans l'ouverture à
l'arrière de la plateforme (C).

SERVICE CLIENT

Vous avez une question ou un problème avec votre produit ? Écrivez à
info@adcommercebv.nl en indiquant votre numéro de commande. Vos droits légaux
restent pleinement applicables.

COORDONNÉES FABRICANT / IMPORTATEUR

AD Commerce B.V. · marque ADSafety
Produit : planche à roulettes universelle ADSafety
Modèle : TB002
Stuartweg 8a, 4131 NJ Vianen, Pays-Bas
info@adcommercebv.nl
+31 85 130 7284
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BUGGY BOARD / MITFAHRBRETT
Universal · Modell TB002

WICHTIG! LESEN SIE DIESE ANLEITUNG
SORGFÄLTIG UND BEWAHREN SIE SIE FÜR
SPÄTERES NACHSCHLAGEN AUF

! WARNUNG — Lassen Sie Ihr Kind auf dem Mitfahrbrett nie unbeaufsichtigt. Halten
Sie immer die Hände am Buggy.
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ACHTUNG!

1. Das Brett darf nur von einem Kind gleichzeitig benutzt werden (ca. 2 Jahre,
Höchstgewicht: 25 kg).

2. Halten Sie immer die Hände am Buggy, wenn ein Kind auf dem Mitfahrbrett steht.
LASSEN SIE IHR KIND NIE UNBEAUFSICHTIGT!

3. Achten Sie darauf, dass beide Füße auf der rutschfesten Fläche des Bretts stehen.
4. Prüfen Sie vor dem Gebrauch immer die Funktion des Bretts und ob alle Teile richtig

funktionieren und fest sitzen.
5. Verwenden Sie das Brett NIE, wenn ein Teil gebrochen, gerissen oder fehlend ist.
6. Lassen Sie Ihr Kind nicht mit dem Brett spielen – es ist kein Spielzeug.
7. Prüfen Sie vor jedem Gebrauch die Verbindungen und ziehen Sie sie bei Bedarf nach.
8. Betätigen Sie nie die Bremse des Kinderwagens, während ein Kind auf dem Brett

steht.
9. Verwenden Sie kein Zubehör, das nicht von AD Commerce hergestellt oder

zugelassen ist.
10. Beachten Sie, dass Zubehör, das nicht von AD Commerce hergestellt wurde, die

Garantie von Buggy und Brett beeinträchtigen kann.
11. Verwenden Sie das Brett nur an einem Kinderwagen oder Buggy. Nicht an anderen

Fahrzeugen verwenden!
12. Halten Sie Ihr Kind vom Brett fern, während Sie es am Kinderwagen befestigen.
13. Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial ordnungsgemäß.

Tipp! Scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Telefon für ein Video zum
Umwickeln des Klettbands.
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TEILE

A Verbindungsgurt H Unterlegscheibe
B Ausleger I Gurt (Aufbewahrung)
C Trittfläche J Schraube
D Sitzhalter K Schraube
E Sitzstange L Schraube
F Sitz M Inbusschlüssel*

G Rad
*Teil M ist in der Zeichnung abgebildet; die Bezeichnung wurde von uns ergänzt.
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MONTAGE

1. Schrauben Sie zuerst den Sitzhalter (D) mit den Schrauben (J) auf die Trittfläche (C).
2. Stecken Sie die Sitzstange (E) in den Sitzhalter (D) und setzen Sie dann den Sitz (F)

auf die Sitzstange (E).
3. Befestigen Sie Sitz (F) und Sitzstange (E) mit den Schrauben (L).
4. Setzen Sie die Räder (G) auf die dafür vorgesehenen Bolzen an der Trittfläche (C).

Wichtig: Setzen Sie zuerst die Unterlegscheibe (H) auf den Bolzen.

PFLEGE

1. Schmieren Sie die Räder regelmäßig mit Wartungsfett oder geeignetem Wartungsöl.
2. Achten Sie vor dem Gebrauch darauf, dass kein Schmutz oder Split an den Rädern

oder anderen Teilen haftet.
3. Reinigen Sie das Brett mit warmem Wasser und trocknen Sie es mit einem trockenen

Tuch. Schmieren Sie die Räder nach der Reinigung erneut.
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BEFESTIGUNG AM KINDERWAGEN

Mit der Schraube in der Abbildung (P1, gelber Pfeil) stellen Sie Höhe/Winkel der Ausleger
(B) ein. Hält der eingestellte Winkel nicht, ziehen Sie die Schrauben an der Unterseite des
Bretts fest (P1, roter Pfeil). Die Ausleger haben 3 Längen: Drücken Sie den Stift am
Ausleger und ziehen Sie den Ausleger vorsichtig ein oder aus.

Wickeln Sie den Verbindungsgurt (A) so um das Gestell des Buggys, dass der
Klettverschluss fest hält (P2). Achtung! Achten Sie darauf, dass der Gurt an einem
stabilen Teil des Gestells sitzt und fest angebracht ist.

! WARNUNG
Stellen Sie sicher, dass Ihr Buggy das volle Gewicht von Brett und Kind sicher tragen
kann. Schwache Rohre und Achsen können sich bei Überlastung verbiegen oder
brechen.
Stellen Sie sicher, dass die Bremse Ihres Buggys mit montiertem Brett noch gut
bedienbar ist.
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AUFBEWAHRUNG

Das Brett wird mit einem Gurt zur Aufbewahrung
geliefert. Hängen Sie den Gurt an den Schiebebügel des
Kinderwagens, klappen Sie das Brett hoch und haken
Sie den Karabiner in die Öffnung an der Rückseite der
Trittfläche (C).

KUNDENSERVICE

Haben Sie eine Frage oder ein Problem mit Ihrem Produkt? Schreiben Sie an
info@adcommercebv.nl und geben Sie Ihre Bestellnummer an. Ihre gesetzlichen Rechte
bleiben unberührt.

KONTAKTDATEN HERSTELLER / IMPORTEUR

AD Commerce B.V. · Marke ADSafety
Produkt: ADSafety Mitfahrbrett universal
Modell: TB002
Stuartweg 8a, 4131 NJ Vianen, Niederlande
info@adcommercebv.nl
+31 85 130 7284

©
 2

02
6 

A
D

 C
om

m
er

ce
 B

.V
. ·

 A
D

S
af

et
y.

nl
 · 

O
ffi

ci
al

 A
D

S
af

et
y 

m
an

ua
l ·

 T
B

00
2 

· A
ll 

rig
ht

s 
re

se
rv

ed
.



NL  ·  FR  ·  DE  ·  EN

EN

19ADSafety · Meerijdplankje TB002 · v1 2026-09

BUGGY BOARD
Universal · model TB002

IMPORTANT! READ THESE INSTRUCTIONS
CAREFULLY AND KEEP THEM FOR FUTURE
REFERENCE

! WARNING — Never leave your child unattended on the buggy board. Always keep
your hands on the buggy.
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ATTENTION!

1. The board may only be used by one child at a time (approx. 2 years old, maximum
weight: 25 kg).

2. Always keep your hands on the buggy while a child is on the board. NEVER LEAVE
YOUR CHILD UNATTENDED!

3. Make sure that both feet are on the non-slip surface of the board.
4. Before use, always check the function of the board and that all components work

properly and are securely attached.
5. NEVER use the board if any part is broken, cracked or missing.
6. Do not let your child play with the board – it is not a toy.
7. Check the connections before each use and tighten them if necessary.
8. Never apply the brake of the stroller while a child is on the board.
9. Do not use any accessories that are not produced or approved by AD Commerce.
10. Please note that accessories not produced by AD Commerce can affect the warranty

of the buggy and the board.
11. Only use the board on a stroller or buggy. Do not use it on any other vehicle!
12. Keep your child away from the board while you attach it to the stroller.
13. Dispose of the packaging materials properly.

Tip! Scan the QR code with your mobile device for a video on wrapping
the Velcro strap.
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PARTS

A Connecting strap H Washer
B Outrigger I Belt (storage)
C Step surface J Screw
D Seat holder K Screw
E Seat support (stem) L Screw
F Seat (saddle) M Allen key*

G Wheel
*Part M is shown in the drawing; its name was added by us.
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ASSEMBLY

1. First screw the seat holder (D) to the step surface (C) with the screws (J).
2. Insert the seat support (E) into the seat holder (D), then place the seat (F) onto the

seat support (E).
3. Fix the seat (F) and the seat support (E) with the screws (L).
4. Put the wheels (G) on the bolts provided on the step surface (C). Important: put the

washer (H) on the bolt first.

MAINTENANCE

1. Lubricate the wheels regularly with maintenance grease or a suitable maintenance oil.
2. Before use, make sure that no dirt or grit sticks to the wheels or other parts.
3. Clean the board with warm water and dry it with a dry cloth. Lubricate the wheels

again after cleaning.
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ATTACHING TO THE STROLLER

The screw shown in the picture (P1, yellow arrow) adjusts the height/angle of the
outriggers (B). If the set angle does not stay in place, tighten the screws on the bottom of
the board (P1, red arrow). The outriggers have 3 lengths: press the pin on the outrigger
and gently push or pull the outrigger in or out.

Wrap the connecting strap (A) around the buggy frame so that the Velcro fastener holds
securely (P2). Caution! Make sure that the strap is mounted on a stable part of the frame
and is firmly seated.

! WARNING
Make sure that your buggy can safely carry the full weight of the board and the child.
Weak tubes and axles can bend or break under excessive load.
Make sure that the brake of your buggy can still be operated easily with the board
mounted.
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STORAGE

The board comes with a strap for stowage. Hang the
strap on the handlebar of your stroller, fold up the board
and hook the carabiner into the opening at the back of
the step surface (C).

CUSTOMER SERVICE

Do you have a question or a problem with your product? Email info@adcommercebv.nl
and include your order number. Your statutory rights remain unaffected.

CONTACT DETAILS MANUFACTURER / IMPORTER

AD Commerce B.V. · brand ADSafety
Product: ADSafety universal buggy board
Model: TB002
Stuartweg 8a, 4131 NJ Vianen, the Netherlands
info@adcommercebv.nl
+31 85 130 7284
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